463

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1968-1969.

18 JUNI 1969.

Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 277
van het Wetboek der registratie-, hypotheek-
en griffierechten en van artikel 52 van de wet-
ten betreffende het handelsregister, gecoordi-
neerd op 20 juli 1964.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
JUSTITIE (1) UITGEBRACHT
DOOR DE HEER DUA.

MIINE HEREN,

De Commissie voor de Justitie heeft kennis geno-
men van de tekst van het wetsontwerp dat door de
Ministers van Justitie, van Financién en van Midden-
stand in de Kamer van Volksvertegenwoordigers neer-
gelegd was geworden op 2 april 1969 en aldaar goed-
gestemd is geworden op 5 juni 1969.

Dit wetsontwerp strekt ertoe de uitvoering te rege-
len van vroegere wetten in verband met de verplichte
inschrijving van de handelaars in het handelsregister.

Sedert de wet van 30 mei 1924 hebben opeenvol-
gende wetlen de verplichting voor de handelaars om
in deze registers, welke gehouden worden op de grif-
fics van de rechtbanken van koophandel, te worden
ingeschreven, geregeld.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de
Commissic deelgenomen :

De heren Pierson, voorzitter; Baert, Delhaye, Goffart, Hambye, Herbiet,
Renquin, Rombaut en Dua, verslaggever.

R. A 8002
Zie :
Gedr, St. van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :

348 (Zitting 1968-1969) :
1 : Ontwerp van wet;
2 : Verslag,

Handelingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
5 juni 1969,
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

18 JUIN 1969.

Projet de loi modifiant I’article 277 du Code des
droits d’enregistrement, d’hypothéque et de
greffe et larticle 52 des lois relatives au regis-
tre du commerce coordonnées le 20 juillet
1964.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA JUSTICE (1)
PAR M. DUA.

MESSIEURS,

Votre Commission de la Justice a pris connaissance
du texte du projet de loi que les Ministres de la
Justice, des Finances et des Classes moyennes avaient
déposé le 2 avril 1969 sur le bureau de la Chambre
des Représentants, qui 1’a adopté en sa séance du
5 juin 1969.

Ce projet tend a régler ’exécution de lois antérieu-
res relatives 4 I'immatriculation obligatoire des com-
mercants au registre du commerce. ‘

Depuis la loi du 30 mai 1924, des lois successives
ont réglé l'obligation pour les commergants d’étre
. inscrits dans ces registres, qui sont tenus aux greffes
des tribunaux de commerce.

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la
Commission : . :

MM.. Pierson, président; Baert, Delhaye, Goffart, Hambye, Herbiet,
Renquin, Rombaut ¢t Dua, rapporteur. .

R. A 8002
Voir : .
D de la Chamb
348 (Session de 1968-1969) :

1 : Projet de loi;
2 : Rapport.

A les de la Ch

des Repré :

doi R

§ juln 1969.
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De wet van 3 juli 1956 zoals zij gewijzigd is door de
wet van 16 augustus 1963 legt de verplichting op om
een reeks nieuwe inlichtingen te verschaffen ter gele-
genheid van de inschrijving in voormelde registers.

Door deze wetten werd ook voorzien de inschrij-
ving in een centraal handelsregister dat te Brussel zal
worden ingericht. Sedert 1964 is de inrichting van dit
centraal handelsregister telkens weer uitgesteld -ge-
worden daar belangrijke problemen van lokalen,
materiéle inrichting en personeel zich stelden. De ver-
zameling van meer dan 700.000 inschrijvingen in een
lokaal brengt onvermijdelijk grote materiéle proble-
men mede waaraan niet zo vlug een oplossing kon
worden gegeven, Zuiver financieel gezien bracht ove-
rigens deze verplichting de noodzakelijkheid mede
van zeer belangrijke uitgaven waarvoor geen corres-
ponderende inkomsten voorzien waren geworden.

Het zijn deze bekommernissen die de Regering ertoe
hebben aangezet een verhoging voor te stellen van de
rechten die verschuldigd zijn op het ogenblik van de
mschrllvmd in het handelsregnster of van de mschrlg-
ving van wijzigende vermeldingen.

In de tekst van het wetsontwerp wordt voorgesteld
het inschrijvingsrecht dat thans, sedert 1967, 300 frank
hedroeg te brengen op 500 frank voor de natuurlijke
personen en op 1.000 frank voor de rechtspersonen.

Wat betreft de rechten verschuldigd voor het
inschrijven van wijzigingen worden de rechten ge-
bracht op 250 frank voor de natuurlijke personen en
op 500 frank voor de rechtspersonen, met dezen ver-
stande dat ambtshalve aangebrachte wijzigingen van
elk recht vrijgesteld zijn.

Een afzonderlijke verplichting wordt opgelegd voor
wat betreft de eenvoudige overschrijving van de han-
delaars die vé6r de wet van 1964 ingeschreven zijnde,

thans overgeschreven moeten worden in het centraal

handelsregister en tevens de nieuwe vermeldingen,
zoals door bovenvermelde wet voorzien, dienen aan te
geven,

Voor deze wederinschrijving wordt een recht voor-
zien van 350 frank.

Dit wordt verrechtvaardigd enerzijds door de kos-
ten die onvermijdelijk met de oprichting van het cen-
traal handelsregister verbonden zijn en anderzijds
door het feit dat alle betrokken handelaars er ten
zeerste belang bij hebben zo spoedig mogelijk te kun:
nen beschikken over alle inlichtingen die in het cen-
traal handelsregister over alle handelaars van het
land geboekt zullen zijn.

Overigens beantwoordt dit centraal handelsreglster

evenals de nieuwe vermeldingen die voorzien zijn,
aan de richtlijnen die door de Raad van de Europese ,
gemeenschappen reeds sedert maart 1968 werden op-

gelegd. Ook uit dien hoofde is de operatle nood;ake—
lijk.

Bij de bespreking in de Comnuss1e is gebleken‘

dat alle leden akkoord waren met de nood7ake11]k-

heid van de nieuwe verme]dmgen en van het principe

van de inschrijving in het centraal hqndelsreglster

(2)

La loi du 3 juillet 1956, telle qu’elle a été modifiée
par la loi du 16 aotit 1963, impose I’obligation de
fournir une série de renseignements supplémentaires
a Poccasion de linscription auxdits registres.

Ces lois prevoyalent egalement Pimmatriculation &
un registre central du commerce qui sera tenu 2
Bruxelles. Depuis 1964, la création de ce reglstre
central a été constamment ajournée du fait des impor-
tants problémes qui se posaient en matiére de bati-
ments, de matériel et de personnel. La centralisation
de plus de 700.00 inscriptions dans un seul local
donne fatalement lieu 4 de graves problémes maté-
riels qu’il n’a pas été possible de résoudre dans les
délais escomptés. Au point de vue purement finan-
cier, cela nécessitait d’ailleurs des dépenses trés éle-
vées, pour lesquelles aucune recette correspondante
n’avait été prévue.

Telles sont les préoccupations qui ont amené le
Gouvernement & proposer une majoration des drois
dus. pour linscription au registre du commerce ou
pour chaque inscription ‘modificative.

Le texte du projet propose de porter le droit d’ins-
cription, dont le montant actuel de 300 francs a été
fixé en 1967, 4 500 francs pour les personnes physi-
ques et 4 1.000 francs pour les personnes morales.

Quant aux droits dus pour les inscriptions modifica-
tives, ils sont portés 4 250 francs pour les personnes
physiques et 4 500 francs pour les personnes morales,
étant entendu que les inscriptions modificatives faites
d’office sont exemptées de tout droit.

La loi prévoit un taux distinct pour le simple trans-
fert des commercants qui, étant inscrits avant la loi
de 1964, doivent maintenant étre transférés au registre
central du commerce et en méme temps fournir les
renseignements supplementan‘es requis par la loi
précitée.

Pour cette réinscription, il sera percu un droit de

'350 francs.

Celui-ci se justifie, d’une part, par les frais inévita-
bles entrainés par la création du registre central du
commerce et, d’autre part, par le fait que tous les
commergcants ont le plus grand intérét & pouvoir dispo-
ser dés que possible de toutes les données que pourra
leur fournir le registre central du commerce au sujet
de tous les commergants du pays.

D’ailleurs, ce registre central ainsi que les nouvelles
indications complementan-es prévues répondent aux
directives imposées, depuis mars 1968 déja, par le
Consell des  Communautés européennes. C’est 1a

.encore une des ralsons qul rendent l’operatlon néces-
saire. e ;

Lors des dlscussmns en Commlssmn, il est apparu
que tous les membres étaient d’accord pour admettre
la nécessité des nouvelles indications ainsi que le
‘principe de l’lmmatrlculatlon au registre central du
_commerce.



(3)

Bezwaren werden echter geopperd over de belang-
rijke verhogingen die door de betrokken ministers
gevraagd worden. Hoewel aanvaard wordt dat deze
verhoging verrechtvaardigd is door de kosten verbon-
den aan de voorziene centrale instelling zijn verschil-
lende leden toch van oordeel dat de onkosten hieraan
verbonden niet uitsluitend door de handelaars dienen
te worden gedragen daar vanzelfsprekend de inlich-
tingen in het algemeen voor de gemeenschap groot
belang hebben en eveneens noodzakelijk zijn voor de
cconomische leiding van het land.

Overigens zijn de leden erover akkoord dat een
afzonderlijk recht wordt geéist voor de natuurlijke
personen en voor de rechtspersonen.

Na deze bespreking beslist de Commissie met 6
stemmen tegen 2 bij 1 onthouding het wetsontwerp te
aanvaarden.

Dit verslag is eenparig goedgekeurd.

De Verslaggever,
A. DUA.

De Voorzitter,
M.-A. PIERSON.
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Des objections ont toutefois été formulées contre
le taux élevé des majorations sollicitées par les
Ministres intéressés. Tout en convenant que celles-ci
se justifient par le coifit de P’institution centrale pré-
vue, plusieurs membres ont estimé que ces dépenses
ne devaient pas étre supportées exclusivement par les
commercants, puisqu’il est évident que les renseigne-
ments seront d’une grande utilité au point de vue
de P'intérét général et qu’ils sont nécessaires pour
fixer la politique économique du pays.

Par ailleurs, les commissaires sont d’accord pour
qu’un droit distinct soit fixé pour les personnes physi-
ques et pour les personnes morales.

A Pissue de cette discussion, 1a Commission a adopté
le projet de loi par 6 voix contre 2 et 1 abstention.

Le présent rapport a été approuvé & Iunanimité.

Le Rapporteur,
A. DUA.

Le Président,
M.-A. PIERSON.

22.085 = E. Guyot, n.v., Brussel.



